# EMPRESA NACIONAL PORTUARIA
HONDURAS

AVISO DE LICITACION PRIVADA 02/007

La Empresa Nacional Portuaria contratara, mediante el procedimiento de
Licitacion Privada, el “*MEJORAMIENTO DEL SISTEMA DE
PRENAJE DE AGUAS LLUVIAS DENTRO DEL
RECINTO DE PVUERTO CASTILLA’” por lo que los

profesionales de la Ingenieria y las compafiias constructoras calificadas,
que conforme la legislacion civil y mercantil vigente en la Republica de
Honduras, estén autorizadas para operar en el pais y tengan interés en
participar deberan manifestarlo llamando a los teléfonos 665-0698 y 665-
0210 de la Division de Servicios Generales de la Empresa Nacional
Portuaria a mas tardar el 28 de febrero de 2007 a las 3:00 p.m.
El mejoramiento objeto de la Licitacion en referencia sera financiado con
fondos propios de la Empresa Nacional Portuaria. A partir de la fecha en
que reciban la nota de invitacion a participar en la presente licitacion
privada, el pliego de condiciones podra retirarse en las oficinas de la
Division de Servicios Generales en Puerto Cortés, previa cancelacion de
UN MIL QUINIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (L. 1,500.00), no
reembolsables. A solicitud de los interesados el pliego podra ser entregado
en la Oficina de Enlace ubicada en el tercer piso del edificio El Faro una
Cuadra antes de Hospital Medical Center, Colonia las Minitas, en
Tegucigalpa, M. D. C. Previamente a la elaboracion de las ofertas se
requerira una visita obligatoria de inspeccion al sitio de la obra, la cual
quedard corroborada mediante constancia extendida por el Jefe de ja
Division Técnica o su representante. Dicha visita sera realizada por todos
los contratistas interesados el dia 8 de marzo de 2007. El punto de reunion
serd las oficinas de la Superintendencia de Puerto ubicadas en Puerto
Castilla iniciando a las 9:00 a.m. después de esta fecha y hora no se haran
mas visitas.
Las ofertas seran recibidas para su apertura en la Sala de Juntas de la
Gerencia General de la Empresa Nacional Portuaria, en Puerto Cortés, a las
10:00 a.m., el dia 20 de marzo de 2007,

Puerto Cortés, Departamento de Cortes, 21 de Febrero de 2007

EDWIN ARAQUE BONILLA

GERENTE GENERAL

Fuente: Division de Servicios Generales
Fecha: 3 Diciembre 2007
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CAPITULO 1

PLIEGO DE CONDICIONES

‘MEJORAMIENTO DEL SISTEMA DE DRENAIJE DE AGUAS
LLUVIAS DENTRO DEL RECINTO DE PUERTO CASTILLA”

LOS PROFESIONALES DE LA INGENIERIA Y LAS EMPRESAS PREVIAMENTE CALIFICADAS
DEBERAN PRESENTAR SUS OFERTAS SUJETANDOSE AL PLIEGO DE CONDICIONES DE
LA PRESENTE LICITACION.

I) SUJECION AL PLIEGO DE CONDICIONES

ARTICULO No.1
Las ofertas se recibiran en el lugar, dia y hora indicados al efecto en la
correspondiente invitacién a presentar ofertas, se pide a las empresas calificadas
interesadas en participar, examinar cuidadosamente los requisitos vy
requerimientos exigidos en la presente Licitacion, con el fin de familiarizarse con
ellos y asi cumplir con los mismos.

No se admitiran ofertas después de la hora limite fijada para su presentacion. La
presentacion de la oferta presume la aceptacion incondicional por parte
del oferente de las clausulas de este pliego de condiciones, como ser el
plazo de mantenimiento de oferta, condiciones de entrega y la declaracion
responsable de que reune todas y cada una de las condiciones exigidas en el
presente pliego de condiciones.

FORMA DE PRESENTACION DE LAS OFERTAS

ARTICULO No.2
La oferta de cada participante y deméas documentos de soporte debera ser
redactados en Espafiol, en original y cuatro (4) copias legibles en sobre sellado,
rotulado con el nombre y direccion del oferente, indicando el niumero, dia y hora
de la licitacion. Cada pagina del original y de las copias deberd estar
debidamente foliada sellada y firmada por el oferente o su Representante Legal,
respetando el orden establecido en el Articulo No.16 del pliego de condiciones.

OFERTA UNICA:

ARTICULO No.3
Cada oferente debera presentar una carta de oferta suscrita por el oferente o su
Representante Legal. Los profesionales de la ingenieria y las Compafias
Constructoras que deseen participar, Unicamente podra presentar una oferta
para el presente proyecto. En el caso de presentar varias ofertas para el mismo,
éstas seran descalificadas.

Fuente: Division de Servicios Generales
Fecha: 3 Diciembre 2007
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El proyecto ofertado debera cumplir con los requisitos y especificaciones
técnicas que se detallan en el Anexo No.2 de este pliego de condiciones y la
oferta econdmica debera ser presentada conforme al formato descrito en el
Anexo No. 1 de este mismo pliego de condiciones.

OFERTAS COLUSORIAS:

ARTICULO No.4
Si se comprobare que ha habido entendimiento malicioso entre dos 0 mas
oferentes, las respectivas ofertas no seran consideradas, igual sucedera si se
comprobare cualquier entendimiento malicioso entre oferentes y funcionarios o
empleados de la Empresa Nacional Portuaria que intervengan en el
procedimiento por razon de sus cargos, todo esto sin perjuicio de la
responsabilidad legal en que estos hubieren incurrido.

) IT) APERTURA DE OFERTAS
AUDIENCIA PUBLICA

ARTICULO No.5
Antes de la recepcién de las ofertas se tomara la lista de los asistentes en la cual
cada participante anotard su nombre y el de la empresa que represente,
estampando su firma a la derecha.

ARTICULO No.6
El acto de la recepcion y apertura de las ofertas estard presidido por el Gerente
General o el Subgerente de la Empresa Nacional Portuaria 0 su representante
autorizado, con la asistencia de los miembros de la Comision Evaluadora de
Licitaciones y los representantes de los entes fiscalizadores del Estado. Asesoria
Legal levantara el acta respectiva. Para representar al Gerente o al Subgerente
bastara con una credencial suscrita por uno de estos a favor del acreditado.

ARTICULO No.7
La audiencia de recepcion y apertura de la ofertas ser realizara con un minimo de
dos oferentes que se presenten al acto.

ARTICULO No.8
Recibidas las ofertas, se procedera a su apertura de acuerdo al orden de su
presentacion. Cada oferta y su garantia de Mantenimiento de Oferta se leeran
en voz alta para conocimiento de los demas participantes.

El original de cada una de las ofertas leidas, sera firmado y sellado por un
funcionario de la Empresa Nacional Portuaria que presida el acto, por un
funcionario de Auditoria Interna y por los Representantes de los organismos
fiscalizadores del Estado que concurrieren al mismo.

ARTICULO No.9
Cuando las ofertas se presenten sin los requisitos exigidos en la Ley de
Contratacién del Estado, su Reglamento y en el presente pliego de condiciones,
0 sin los

Fuente: Division de Servicios Generales
Fecha: 3 Diciembre 2007



# EMPRESA NACIONAL PORTUARIA
HONDURAS

documentos de soporte exigidos en el mismo, quedaran sujetas a su posterior rechazo
de conformidad a derecho. Cualquier oferta que al momento de su analisis sea

desestimada, sin responsabilidad para la Empresa Nacional Portuaria, debera motivarse
suficientemente en la resolucién que cause tal desestimacion.

ARTICULO No.10

Concluida la recepcion de ofertas, se levantara un acta que incluira el nimero y
designacion de la licitacion, el lugar, fecha y hora de apertura, el nombre de los
oferentes, el monto de cada oferta, asi como los montos, tipos y vigencias de
las garantias recibidas. Solo constara en el acta las observaciones hechas por los
oferentes relacionadas a los precios y las garantias. Cualquier otra observacion
se hara por medio de notas enviadas a la Empresa Nacional Portuaria, dentro
de los dos (2) dias habiles posteriores a la apertura de las ofertas. El acta sera
firmada por los oferentes, los representantes de la Empresa Nacional Portuaria
y los representantes de las Instituciones Fiscalizadoras del Estado.

ARTICULO No.11
Se permitira la subsanacion de los defectos u omisiones contenidas en las
ofertas, de los documentos que se describen o indican en el Articulo No.132 del
Reglamento de la Ley de Contratacion del Estado y en tal caso el oferente debera
subsanar por Unica vez el defecto u omision, dentro de los cinco (5) dias habiles
siguientes a la fecha de la notificacion correspondiente, si no lo hiciere dentro de
dicho periodo la oferta sera desestimada.

ARTICULO No.12
No seran admisibles enmiendas, borrones o raspaduras en el precio 0 en otra
informacion sustancial prevista en el Articulo 127 del Reglamento de la Ley de
Contratacion del Estado, excepto cuando hubieren sido expresamente salvadas
por el firmante, lo cual debera constar con claridad en la oferta y en sus copias;
Unicamente se admitirdn ofertas escritas a maquina.

IIT) CONTENIDO DE LAS OFERTAS

ARTICULO No.13

Las ofertas deberan contener los siguientes datos:

1.- Las cantidades de obra, los precios unitarios, el precio total de la obra
licitada segun detalle mostrado en el formato descrito en el Anexo No.1 y el
valor global ofertado.

2.- El precio global debera ser especificado en Lempiras y estar escrito a
maquina en nimeros y letras

3.- El valor de la Garantia de Mantenimiento de Oferta con vigencia minima de
ciento veinte (120) dias calendario en la forma indicada en el siguiente
articulo No.14.

4.- El plazo de entrega de la obra ser& como maximo de Treinta (30) dias
calendario, contados a partir de la fecha que se indique en la Orden de
Inicio.

Fuente: Division de Servicios Generales
Fecha: 3 Diciembre 2007
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5. Plazo de validez de la oferta.

GARANTIAS

ARTICULO No.14
a) GARANTIA DE MANTENIMIENTO DE OFERTA: Los interesados deberan

b) garantizar el mantenimiento del precio y demas condiciones de la oferta
mediante

c)

d) el otorgamiento de una garantia bancaria, cheque certificado o Fianza
emitida por una Compafia Aseguradora a favor de la Empresa Nacional
Portuaria, que asegure el mantenimiento de la oferta. El monto de esta
Garantia equivaldra por lo menos al cinco por ciento (5%) del valor del
precio ofertado y tendra una vigencia de ciento veinte (120) dias
Calendario contados a partir de la fecha de apertura de las ofertas. Una vez
comunicada la adjudicacion del contrato, esta garantia sera devuelta a los
participantes, con excepcion del oferente seleccionado quien previamente
deberd suscribir el contrato y simultaneamente rendir la garantia de
Cumplimiento correspondiente.

Es entendido que por solo la presentacibn de esta garantia de
Mantenimiento de oferta, el oferente se compromete al mantenimiento de
la oferta por el mismo término de vigencia de dicha garantia.

e) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO: La empresa
adjudicada debera presentar una garantia bancaria, cheque certificado o
Fianza, a favor de la Empresa Nacional Portuaria, para asegurar el
cumplimiento del contrato por el equivalente al quince por ciento (15%)
del valor de la oferta, con una vigencia igual al plazo para la entrega del
proyecto mas tres (3) meses adicionales, es decir, ciento veinte (120) dias
calendario contados a partir de la fecha de la firma del contrato.

f) GARANTIA DE CALIDAD: Efectuada la recepcién del proyecto, el
Contratista sustituird la Garantia de Cumplimiento del contrato por una
garantia de Calidad equivalente al cinco por ciento (5%) del valor del
contrato y con vigencia de un (1) ano a partir de la fecha de recepcién
final de las obras. Esta Garantia podra consistir en una garantia bancaria,
cheque certificado o fianza, a favor de la Empresa Nacional Portuaria.

En caso de tratarse de garantias bancarias o Fianzas emitidas por Bancos o
compafia de seguros, deberan contener la siguiente clausula obligatoria “LA
PRESENTE GARANTIA SERA EJECUTADA EN SU TOTALIDAD AL SIMPLE
REQUERIMIENTO DE LA EMPRESA NACIONAL PORTUARIA, SIN MAS
TRAMITE QUE LA PRESENTACION DE LA MISMA ACOMPANADA DE UN
CERTIFICADO DE INCUMPLIMIENTO EMITIDO POR LA EMPRESA
NACIONAL PORTUARIA”, por lo tanto se desestimaran las ofertas que presenten
garantias sin la presente clausula obligatoria o que conteniendo la clausula,
presente disposiciones generales o especiales que la contradigan. Unicamente se
aceptardn garantias bancarias, cheques certificados o fianzas que emitan las
instituciones del sistema debidamente autorizadas para operar legalmente en
Honduras.

Fuente: Division de Servicios Generales
Fecha: 3 Diciembre 2007
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ARTICULO No.15
Todo oferente debe expresar la siguiente informacién general actualizada:

1.
2.

Nombre, denominacién o razén social.
Direccién completa, nimero de teléfono, nimero de fax, correo electrénico.

IV) DOCUMENTOS DE SOPORTE

ARTICULO No.16
Cada firma licitante acompafard su oferta con los siguientes documentos de
soporte:

1.

Declaracion jurada emitida conforme al formato incluido en el Anexo 3 de
este pliego de condiciones, indicando no estar comprendida tanto el oferente
ni su representante legal en ninguno de las casos a que se refieren los
articulos 15 y 16 de la Ley de contratacion del estado. La firma de esta
declaracion deberéa ser autenticada por Notario Publico.

Constancia de solvencia actualizada con el Colegio de Ingenieros Civiles de
Honduras (CICH) del oferente y de su representante legal: en caso que este
altimo sea un profesional de la Ingenieria.

Declaracion jurada de calidad del servicio y materiales a utilizar en el
proyecto.

Fotocopia autenticada del Poder General de Administraciéon otorgada al
representante legal de la Empresa y sus modificaciones, debidamente
registrado.

Fotocopia autenticada de la Escritura Publica de Constitucién de la Empresa o
la escritura de Comerciante Individual, y sus madificaciones, debidamente
registrada.

Lista de precios de los materiales a emplearse en el proyecto, acompafiada
de las cotizaciones, debidamente firmadas y selladas por los correspondientes
proveedores.

Constancias originales de no tener juicios pendientes con el Estado,
extendidos en Tegucigalpa por la Procuraduria General de la Republica a
favor del oferente y de su representante Legal.

Constancia de visita e inspeccion al proyecto firmada y sellada por el jefe de
la Division Técnica de la ENP, o su representante.

Logistica que utilizara para la ejecucion del proyecto, explicando de la manera
mas clara posible los procedimientos de construccién que utilizar4. Debe
incluirse, ademas, el equipo disponible para el proyecto garantizando por
escrito la posesion o disponibilidad del mismo por escrito, todo autenticado
por un notario; de igual manera los bancos de préstamo, planteles de
almacenamiento, si los hubiere fuera del recinto portuario

Fuente: Division de Servicios Generales
Fecha: 3 Diciembre 2007
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Fotocopia legible autenticada de la identidad del oferente y su representante
legal,

10. asi como del Registro Tributario Nacional del oferente y su Representante
Legal.

11. Constancia de la Secretaria de Finanzas, referente a la inscripcion y
reclasificacion del registro de contratistas del Estado.

12. Constancias originales de solvencia vigente emitida por la Direccién Ejecutiva
de Ingresos del oferente y de su representante legal.

13. Fotocopia del permiso de operacion del negocio emitido por la Municipalidad
de su domicilio.

14. Constancia del registro de Proveedores extendida por la Oficina Normativa de
Contratacién y Adquisiciones del Estado o en su defecto, constancia de
encontrarse en tramite.

15. Constancia de no tener contratos de suministros o servicios pendientes de
cumplimiento con la Empresa Nacional Portuaria, extendida por la Divisién de
Servicios Generales y la Unidad de Auditoria Interna.

Ademas, en el caso del oferente que resulte adjudicado, éste debera presentar

las correspondientes constancias originales actualizadas acreditando:

1.- Solvencia extendida por el Instituto Hondurefio de Formacion Profesional

(INFOP).

2.- Solvencia extendida por el Instituto Hondurefio de Seguridad Social (IHSS).

3.-.Constancia de no haber sido objeté de resolucion firme de cualquier
contrato  celebrado con la Administracién Publica, extendida por la
Procuraduria General de la Republica.

Todo documento en fotocopia debera ser debidamente autenticado por Notario
Publico y los mismos podran presentarse mediante una sola autentica, a
excepcion de aquellos documentos en que se solicite sean originales, no
aceptandose fotocopias de las mismas.

V) ANALISIS DE LAS OFERTAS Y ADJUDICACION
ANALISIS Y REVISION

ARTICULO No.17
La revision y analisis de las ofertas seran realizados por la Comisién Evaluadora
de Licitaciones, que estara integrada por funcionarios de la Empresa Nacional
Portuaria, de la Auditoria Interna y los representantes de organismos contralores
del Estado que concurran. El andlisis técnico serd efectuado por la Division
Técnica de dicha empresa. La Comisién Evaluadora de Licitaciones tendra la
facultad de verificar la informacién presentada por el oferente asi como la de fijar

Fuente: Division de Servicios Generales
Fecha: 3 Diciembre 2007
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el procedimiento a seguir, siempre de conformidad con las leyes relativas a la
materia vigentes en la Republica de Honduras.

ADJUDICACION:

ARTICULO No.18
La adjudicacion del Proyecto de la obra licitada se hara al oferente que presente
el precio mas bajo, y que previamente haya cumplido con los requisitos legales y
técnicos establecidos en este pliego de condiciones y en la Ley de
Contratacion del Estado y su Reglamento.

RECUSACION:

ARTICULO No.19
Todo miembro de la Comisiébn Evaluadora de Licitaciones, que estando
comprendido en la inhabilidad prevista en la Ley de Contratacion del Estado, que
no se excuse de participar, podra ser recusado por cualquiera de los oferentes.

NOTIFICACION

ARTICULO No.20

Una vez aprobado por el Consejo Directivo de la Empresa Nacional Portuaria, el
resultado del andlisis de las ofertas se hara saber por escrito al oferente
favorecido con la adjudicacion, asi como a los demas oferentes. El oferente
seleccionado debera presentarse dentro del plazo fijado en la notificacién de la
Empresa Nacional Portuaria para la suscripcion del contrato respectivo. En caso
de no presentarse, se ejecutara la garantia de mantenimiento de oferta conforme
lo indicado en el parrafo final del Articulo 14 de este Pliego de Condiciones.

EJECUCION DE GARANTIA:

ARTICULO No.21

Cuando por cualquier causa imputable al oferente favorecido con la adjudicacion
no estuviera en la disposicion de formalizar el contrato, se ejecutara la garantia
de Mantenimiento de Oferta. En tal caso, si asi conviene a los intereses de la
Empresa Nacional Portuaria, EI Consejo Directivo la adjudicard al oferente
calificado en segundo lugar y si éste tampoco aceptara por cualquier motivo, se
adjudicar4d al que hubiere quedado en tercer lugar, sin perjuicio de poder
declarar fracasada la licitacion.

VI) DISPOSICIONES GENERALES
ACLARACIONES:

ARTICULO No.22
Toda aclaracion u observacion referente a las especificaciones técnicas o de las
condiciones requeridas, deberéa ser solicitada por escrito a la Division de Servicios
Generales, de la Empresa Nacional Portuaria, dentro de los treinta (30) dias
posteriores a la fecha de la publicacion de la licitacién, no se admitiran solicitudes

Fuente: Division de Servicios Generales
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en los diez (10) dias previos a la fecha indicada para la recepcion y
apertura de ofertas, o el dia previsto para la visita al sitio o lugar donde
se ejecutara el proyecto que haran los potenciales oferentes en
compafiia de los representantes de la Division Técnica de La Empresa
Nacional Portuaria, en la que se podran efectuar las preguntas que

posteriormente contestara por escrito el personal de Divisidbn Técnica, a través de
la Division de Servicios Generales. Al no haber solicitud de aclaracion u
observacion en el término antes mencionado, se entenderd que aceptan
incondicionalmente todos los requerimientos técnicos y legales solicitados en el
presente pliego de condiciones.

INCUMPLIMIENTO:

ARTICULO No.23
En caso de incumplimiento por parte del oferente adjudicado en la finalizacion de
la obra objeto de esta licitacidn, dentro del plazo estipulado en el Articulo 29 de
este pliego de condiciones, pagard cada dia calendario de atraso la multa que
corresponda conforme lo establecido en el Reglamento de las disposiciones
Generales del Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la Republica, que se
encuentre vigente en la fecha que ocurra el incumplimiento.

El oferente adjudicado deberd presentar un plan de trabajo que incluira ruta
critica y diagrama de Gantt, documentos que serdn sometidos a consideracion
de la ENP para su respectiva aprobacion.

El incumplimiento del plan de trabajo aprobado por causas imputables al
contratista dara lugar a que, en cada estimacion, el contratista sea penalizado
cuando la diferencia entre el programa de avance de obra y el avance real de la
obra sea mayor que 10% ((PAO-AR)/PAO)>10%, aplicando para ello el siguiente
procedimiento:

Penalizacion = ((Lps.PAO.-Lps.AR)*0.008)

PAO = Programa de avance de obra.

AR =Avance real de la obra.

Lps = Lempiras.

DESCALIFICACION DE OFERTAS:

ARTICULO No.24

Se descalificaran las ofertas que:

a) Presenten la garantia de mantenimiento de oferta sin la clausula obligatoria
contenida en el Articulo No.14 de este pliego de condiciones, o que
conteniéndola presenten disposiciones generales o especiales que la
contradigan.

b) No subsanaren en tiempo y forma los documentos solicitados, segun lo
estipulado en el Articulo No.132 del Reglamento de la Ley de Contratacion
del Estado.

Fuente: Division de Servicios Generales
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<)

Incurran en las demas causales contenidas en el articulo No.131 del
Reglamento de la Ley de Contratacion del Estado.

DECLARACION DE LICITACION DESIERTA O FRACASADA

ARTICULO No.25
El Consejo Directivo o La Gerencia General de la Empresa Nacional Portuaria
podra declarar desierta la presente licitacion si no se hubiere recibido ninguna
oferta o si s6lo se presenta un oferente al acto de apertura de plicas en la fecha
indicada en el Aviso de la presente Licitacion.

El Consejo Directivo o la Gerencia General de la Empresa Nacional Portuaria

podré declarar fracasada la presente licitacion:

a)

b)

Cuando se hubiere omitido o no se hubiere subsanado en el procedimiento
alguno de los requisitos esenciales establecidos en la Ley de Contratacién
del Estado, su Reglamento o en este pliego de Condiciones.

Cuando las ofertas no se ajusten a los requisitos esenciales establecidos en
la Ley de Contratacion del Estado, su Reglamento o en el pliego de
condiciones.

Cuando se comprobare que ha existido colusion (Confabulacién de
oferentes).

Cuando por razones de fuerza mayor debidamente comprobadas se
determinare que no podra concretarse la compra del suministro objeto de
esta licitacion.

Cuando las ofertas sean considerablemente superiores al presupuesto
estimado para la contratacion respectiva.

CAUSAS PARA RESOLUCION DEL CONTRATO:

ARTICULO No.26
Serén causas de rescision del contrato las contempladas en los articulos 101 y del
127 al 129 de la Ley de Contratacion del Estado y 207, 253, 254 , 255 y demas
aplicables del Reglamento de la Ley de Contratacion del Estado.

LEYES APLICABLES

ARTICULO No.27
Los oferentes, ademas de lo establecido en los presentes pliego de condiciones,
quedaran sujetos a lo dispuesto en la Ley de Contratacién del Estado, su
Reglamento y demas leyes aplicables a la materia.

PRORROGA DEL CONTRATO:

ARTICULO No.28
En caso que el contratista solicitara prorroga del contrato argumentando caso
fortuito o fuerza mayor, la Gerencia General de la Empresa Nacional Portuaria
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podra autorizar la prérroga por una sola vez, previo dictamen elaborado por
Asesoria Legal y opinion de la Division Técnica, por un plazo igual o menor a lo
establecido en el articulo No.29 de este pliego de condiciones.

PLAZO PARA ENTREGAR EL PROYECTO

ARTICULO No.29

El plazo de entrega del proyecto como maximo sera de Treinta (30) dias
calendario, contados a partir del siguiente dia habil de la Orden de Inicio de
los trabajos. En su oferta el contratista presentara un plan de trabajo que
podrd en tiempo ser menor y que serd evaluado por la Division Técnica quien
presentara opinion

a la Comision Evaluadora de Licitaciones para determinar si el plazo propuesto es
razonablemente aceptable.

VII) DISPOSICIONES ESPECIALES

LUGAR Y PROCEDIMIENTO DE ENTREGA:

ARTICULO No.30

El proyecto sera recibido a satisfaccion de la Empresa Nacional Portuaria en
Puerto Cortés, Cortés; dentro del horario normal de oficina.

El oferente adjudicado informara por escrito a la Divisién Técnica de la Empresa
Nacional Portuaria la hora y fecha en que efectuara la entrega del proyecto
contratado. Dicha comunicacion se efectuara por lo menos con tres (3) dias
habiles de anticipacién a la fecha de entrega en referencia.

Recibido el proyecto a satisfaccion de la Empresa Nacional Portuaria, se
procedera a levantar el acta de Recepcién Final en las Oficinas Administrativas de
la ENP de Puerto cortés firmada por los representantes de Divisién Técnica y
Auditoria Interna de la ENP y el Ingeniero Residente por parte de la empresa
Contratista y el Supervisor contratado por la ENP.

FORMA DE PAGO:

ARTICULO No.31

a)

b)

Se efectuard el pago en lempiras mediante remesas en el Banco que la ENP
designe, quince (15) dias después de la firma del acta de recepcion final a que se
refereire el Articulo No.30 anterior.

Pago Todo Incluido.- El pago de los precios del contrato para las partidas de
trabajo de la propuesta, constituira el pago total por todo el trabajo requerido en
los planos, especificaciones y otros documentos contractuales. No se hara
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ingun otro pago por dichos trabajos. El pago por precios unitarios estara basado
en cantidades reales de obra, medidas de acuerdo con los métodos de medicion
especificados y aprobados por el supervisor.

C) Impuesto Municipal
El contratista debera considerar en su oferta el pago del impuesto municipal por
licencia de operacion en la ciudad, o cualquier otro impuesto que establezca el
plan de arbitrios correspondiente. El permiso de construccion lo pagara
directamente la Empresa Nacional Portuaria.

d) Anticipo
El Contratista, si asi lo deseare y manifiesta, podra recibir de la ENP propietario
un adelanto o anticipo no mayor del 20% del monto del contrato, previa
presentacién de una garantia por el 100% de dicho anticipo y con vigencia de
tres (3) meses posteriores al plazo contractual de terminacion de las obras. Esta
cantidad sera amortizada totalmente del pago final.

Consideraciones que Deben Hacerse al Preparar los Precios Unitarios

ARTICULO No.32
a)
La ENP en ningun caso pagara un concepto mas de una vez, por tal razon el
contratista debera tener sumo cuidado de haber incluido dentro de los precios
unitarios, los elementos de un concepto que traspasen los de otros ajenos al que
esta considerado, tal es el caso de los anclajes de las columnas en las zapatas.
Estos anclajes deberan incluirse bien en las "zapatas" o en el concepto
"columnas"”, pero no se podra reclamar para efecto de pago que la columna se
mide desde donde empieza el anclaje y asi otros casos similares.
b)
El contratista seleccionado, a requerimiento de la ENP debera presentar el
desglose de sus precios unitarios por cada uno de los conceptos de trabajos,
detallando cada concepto de trabajo, debiendo incluir lo siguiente:
a) Precio de materiales con su respectivo rendimiento.
b) Precio de mano de obra con sus rendimientos.
¢) Precio de horas maquinas con sus rendimientos.
d) Gastos por conceptos de herramientas.
e) Gastos administrativos indicados en porcentaje.
f) Utilidad indicada en porcentaje.
g) Otros que estime conveniente
c)
La ENP se reserva el derecho de ordenar incrementos o disminuciones de las
cantidades de obra de hasta un méaximo de diez por ciento (10%), si surgiese la
necesidad, y fueren comprobadas y justificadas por la Division Técnica, y
aprobados por la Gerencia General y/o el Consejo Directivo segun sea el caso.
d)
Aumento en los costos. Por tratarse de un proyecto de corto plazo de ejecucion,
el contratista deber& incluir en sus precios de oferta cualquier previsién necesaria
para cubrir los incrementos que se presenten, puesto que la ENP no reconocera
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ajustes por aumento en los precios de mercado de los materiales y de la mano
de obra contratada por el contratista en este proyecto.

e)

El contratista debera proporcionar el libro de registro indicado "bitacora" que sera

en todo momento propiedad de la ENP, permanecera en el sitio de la obra,
comprometiéndose el contratista a mantenerlo en perfecto estado y accesible en
todo momento al supervisor.

Al finalizar la obra el libro pasara definitivamente a poder de la ENP. El contratista
no podrd trasladar dicho libro a ningn otro sitio que no sea el lugar de la
construccion.

En la bitdcora se anotaran todas las 6rdenes, cambios, observaciones,
autorizaciones de obras adicionales o extra necesarias en el transcurso de la
obra, asi como el tiempo de atraso por lluvias o por otras circunstancias, las que
deberan ser revisadas, certificadas y aprobadas por la Supervision. También
debera anotar las cantidades de

obra ejecutadas por concepto terminado, y las consultas que para aclaracion de detalles
constructivos fueron necesarias.

El contratista debera firmar de conformidad al lado de la firma del ingeniero
supervisor 0 hacer los reclamos y observaciones que estime conveniente y que
puedan perjudicar la obra y su desenvolvimiento o que segun el contratista este
perjudicando sus intereses.

f)

El contratista hara la remocion de toda construccion o estorbo sefialados como
demolicién en los planos dentro de los limites de la obra. La ENP podra disponer
de los materiales que aparenten buen estado, los que seran ubicados por el
contratista donde lo sefiale el ingeniero supervisor, dentro del recinto portuario.

El contratista, para llevar a cabo la demolicion de toda construccion servible, lo
hara tratando de recuperar todo material que compone la misma.

DEFINICION DE TERMINOS:

ARTICULO No.33
a)
Empresa Nacional Portuaria (ENP)
Gerente General de la Empresa Nacional Portuaria o el funcionario responsable
de la misma.
b)
Division Técnica
Es la unidad ejecutora, y estd compuesta por un cuerpo de ingenieros, los cuales
se encargan de coordinar los trabajos de obra civil que se ejecuten para la
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Empresa Nacional Portuaria. Es dirigida por un ingeniero civil, quien se encargara
de revisar las estimaciones, 6rdenes de cambio, ampliaciones de tiempo si las

hubiere, asi como cualquier modificaciéon al contrato, para posteriormente ser

aprobadas por la Gerencia General y/o el Consejo Directivo segun sea el caso.
c)
Ingeniero Supervisor

El representante autorizado de la Empresa Nacional Portuaria en la supervision de la
ejecucioén de la obra.
d
Inspector Auxiliar
Representante de obras de la ENP que reciba nombramiento del ingeniero
supervisor para auxiliarlo en determinadas actividades.
e)
Oferente
La persona 0 empresa que presenta propuestas para la ejecucién de la obra,
actuando por si 0 por medio de representante autorizado.
f)
Propuesta Econémica
La oferta de precios unitarios que para ejecutar las obras hace el oferente.
9)
Contratista
Persona natural o juridica que ejecute un contrato como segunda parte
contratante, ya actuando directamente, o por medio de sus empleados
autorizados o sus agentes

legales. El Contratista estara representado en la obra por el un Ingeniero Residente
debidamente colegiado en el C.1.C.H.

Subcontratista

Personal natural o juridica que por arreglos del Contratista se haga cargo de una
parte de las obras o servicios dentro de los términos y condiciones del contrato,
siempre y cuando tenga autorizacion escrita de la ENP.

i)

Contrato

Documento firmado por las partes, asi como todos los demas documentos tales
como: planos, especificaciones, calendario y cualquier otro que se indiquen
formando parte del mismo.

)]

Equipo

Toda maquinaria, instrumento, herramientas y aparatos necesarios para la
debida ejecucion y terminacion en forma aceptable de la obra o servicios, asi
como lo necesario para el manejo, funcionamiento y conservacion de los mismos.
K)

Obra Adicional
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Aguellas obras que haya de ejecutar el contratista para realizar el proyecto en
forma aceptable; para las cuales no se ha considerado disposicion de pago
alguno, directa o indirectamente en la propuesta original.

1)

Laboratorio

El que para efectos de ensayo apruebe la ENP

m)

Condiciones Especiales

Aquellas disposiciones, requisitos o direcciones que comprenden condiciones
peculiares o especificas de determinado proyecto, que no se consideren
detalladamente en el documento de especificaciones para construccién. Se
incorporaran al contrato y se identificardn en hojas separadas nominadas
"condiciones especiales del proyecto”, y recibiran de hecho consideracion
primordial, ya que definen en forma mas estricta que las especificaciones
generales la situacion del proyecto.

CONDICIONES RELATIVAS A LA LICITACION

1)

Contenido de la Propuesta Econémica

La ENP proporciona a los oferentes un formato adjunto a seguir en la
preparacion de las propuestas econémicas.

2)

Examen de Planos y Especificaciones

El oferente debera basar su propuesta en un estudio cuidadoso de los planos y
especificaciones, condiciones especiales, férmula de proposiciones y todos los
documentos referentes al contrato. Se advierte que la presentacién de una oferta
sera evidencia presuntiva de que el oferente ha realizado tal examen. Cualquier
observacion hecha con posterioridad a la apertura de propuestas no sera
reconocida, y en el caso de adjudicacion, el oferente debera absorber los efectos
presupuestarios que provoquen la falta de este requerimiento.

3)

Preparacion de las Propuestas Econdmicas

El oferente debera presentar su propuesta en la forma que se muestra en el
modelo suministrado por la ENP. El oferente especificard un precio por unidad
escrito o impreso

a maquina para cada partida donde hubiese una cantidad de obra indicada, y
que sera considerada para su pago bajo el concepto de obra a realizar a base de
precios unitarios. En las otras partidas donde no aparezca cantidad de obra
alguna, se entendera que la obra sera a base de costo alzado. En ambos casos el
oferente deberd llevar a la columna de costo total los guarismos
correspondientes al total de la partida y al final debera totalizar el monto de
todas las partidas, indicandolo en letras y nameros y rematéndolo con la firma
del oferente. No se consideraran en la preparacion de la propuesta el uso de
comillas u otras sefiales de repeticion.

La orden legal de inicio ser& girada por la Division Técnica cinco dias calendario,
después de haber recibido el Contratista el anticipo, plazo dentro del cual
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deberan presentarse las garantias contractuales. El anticipo no sera mayor del
20% del costo de la obra, extendiendo el contratista una garantia a favor de la
ENP equivalente al 100% del monto del anticipo. A partir de la fecha de la orden
de inicio, el contratista tendra diez (10) dias calendario para iniciar la obra, de lo
contrario le serd rescindido el contrato.

En caso que el contratista tenga razones justificables para no comenzar la obra
dentro del tiempo establecido, debera solicitar por escrito la prérroga a la ENP,
quien podra dictaminar favorable o desfavorablemente.

4)
Autoridad del Ingeniero Supervisor

Responsabilidad del Supervisor

El supervisor es la persona identificada como tal por la ENP. El supervisor de la
obra serd el representante autorizado de la ENP. Nada que esté contenido en los
documentos del contrato, deberd crear relacion contractual alguna entre el
supervisor y el contratista. El supervisor tendra las siguientes responsabilidades:
5)

Administracion General

El supervisor velara porque el contrato de construccion sea ejecutado a cabo
bajo las condiciones pactadas.

6)

Autoridad del Supervisor

El supervisor seréa el representante de la ENP durante la construccion y hasta que
se efectué el pago final. El supervisor consultara a la ENP las instrucciones dadas
al contratista y éstas le seran transmitidas por escrito.

7)

Facilidades del Supervisor

El supervisor en todo tiempo debera tener acceso al trabajo, ya sea que esté en
preparacion o en progreso. El contratista debe proporcionar facilidades para el
acceso en forma tal, que el supervisor pueda realizar sus funciones de acuerdo
con el contrato.

8)

Certificado de Pago

Basado en las observaciones que haga el supervisor a la solicitud de pago del
contratista, el supervisor determinara las cantidades que se adeudan a este y
emitira certificados de pago por tales cantidades.

Interpretaciones

El supervisor sera en primer lugar el intérprete de los requisitos del contrato.
Dentro de un tiempo prudencial, el supervisor presentara las interpretaciones que
sean necesarias para la debida ejecucién o progreso de la obra.

10)

Efecto Estético

Las decisiones del supervisor en asuntos relacionados con el efecto estético seran
decisivas si se ajustan a lo estipulado en el contrato.

11)
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Decisiones del Supervisor

Si el supervisor presenta una decisién por escrito, pero sujeta a aclaracion,
ninguna solicitud para aclaraciéon de un reclamo, desacuerdo u otro asunto
comprendido en tal decisién, podra hacerse después de quince (15) dias de la
fecha en que la parte que haga la solicitud reciba la decision. La falta de solicitar
aclaracion dentro de los mencionados quince (15) dias, dara como resultado que
la decision del supervisor se convierta en final y obligatoria para el contratista.

Si el supervisor presenta una decision después de que hayan principiado las
diligencias de aclaracion, tal decision debe incluirse como evidencia, pero no
privara sobre ninguna aclaracién, excepto cuando sea aceptable a las partes
interesadas.

El supervisor tendra potestad y obligacion de realizar los céalculos pertinentes
para hacer correctivos a los planos, con la debida autorizacion del jefe de la
Divisiébn Técnica, de manera de hacer mas expedito el desenvolvimiento del
proyecto.

12)

Rechazo o Paro de la Obra

El supervisor tendra autoridad para rechazar parte de la obra que no este
conforme con el contrato y las especificaciones de construccion cuando en su
opinién considere que es necesario o0 aconsejable, a fin de asegurar el adecuado
cumplimiento de lo estipulado en el contrato. Tendré autoridad para solicitar que
el contratista detenga la obra o cualquier parte de la misma. Hara el demandante
una inspeccion o prueba especial del mismo, ya sea que el trabajo este entonces
fabricado, instalado o terminado o no.

Sin embargo, ni la autoridad del supervisor para actuar, ni ninguna decision
hecha por el de buena fe, ya sea para ejercer o no dicha autoridad, sera motivo
de obligacién alguna o responsabilidad del supervisor con el contratista, con
ningun subcontratista, ni agente o empleado de estos, ni con ninguna otra
persona que lleva a cabo cualquier parte del trabajo.

13)

Ordenes de Cambio

El supervisor preparara érdenes de cambio y podra autorizar cambios en la obra
siempre y cuando no se aumente el valor del contrato o tiempo de terminacion.
Los cambios que conlleven a una extension del tiempo o aumento del valor del
contrato, deberan ser previamente aprobados por la Gerencia General de la ENP,
siempre y cuando la suma acumulada de todas las ordenes de cambio no
sobrepasen

el 10% del monto del contrato, caso contrario dicha ampliacibn debera ser
aprobada por el Consejo Directivo de la ENP.

14)

Fecha de Terminacion Parcial y Final

El supervisor llevara a cabo inspecciones para determinar las fechas de

terminaciones parciales y finales, recibira garantias por escrito y documentos

pertinentes requeridos

en el contrato y reunidos por el contratista y emitir4 un certificado final de pago.

15)

Representantes del Supervisor
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El supervisor estard en la obra, el tiempo que sea requerido para llevar a cabo
sus responsabilidades. Las obligaciones, responsabilidades y limitaciones de
autoridad de algun representante de éste quedaran establecidas en un
documento que serd entregado al contratista por el supervisor, pero en ningin
caso excederan de las aqui establecidas en relacion con el propio supervisor.

16)

Obligaciones, Responsabilidades y Limitaciones del Ingeniero Supervisor

Las obligaciones, responsabilidades y limitaciones de autoridad del supervisor,
como representante de la ENP durante el periodo de construcciéon, no seran
modificadas y ampliadas sin el consentimiento escrito de la ENP y el supervisor,
el que sera mostrado al contratista. El ingeniero supervisor no podra autorizar la
ejecucion de obras adicionales o inferiores a las pactadas en este contrato, salvo
que tenga la autorizacion escrita del Gerente General de la ENP, de la cual se le
debera de proporcionar una copia al contratista para que tenga validez dicho
cambio.

17)

Actos u Omisiones del Contratista

El supervisor no serad responsable de los actos u omisiones del contratista, de
cualquier subcontratista o de ninguno de los agentes o empleados de estos o de
cualquiera otra persona que lleve a cabo alguna parte del trabajo.

18)

Reemplazo del Supervisor

En caso de que el supervisor deje su empleo o sea trasladado a otro proyecto o
actividad, la ENP nombrara en su reemplazo un supervisor contra el cual el
contratista no tenga ninguna objecion razonable, y cuyas condiciones en relacion
al contrato seran las del supervisor anterior.

19)

Conformidad de los Planos y Desviaciones Permisibles

El contratista se compromete a vigilar eficazmente el desarrollo de la obra y
comunicar inmediatamente a la ENP cualquier error o incompatibilidad que
resulte del estudio de planos y especificaciones antes de iniciarse el concepto o
los conceptos involucrados en ella. Toda obra que se ejecute debera ajustarse
estrictamente a los planos que se hayan aprobado y firmado como parte del
contrato. Toda modificacion, cambio o reforma de los mismos que resultare de
imperiosa necesidad por razones no previstas, sera en todo caso determinada y
aprobada por el ingeniero supervisor, previo el visto bueno del jefe de la Division
Técnica, en forma escrita en la que se consigne tal aprobacion.

20)

Inspeccioén

El contratista debera nombrar los representantes en el lugar de la obra
debidamente enterados de los planos y especificaciones, competentes y con
suficiente autoridad para ejecutar las instrucciones de la ENP con toda prontitud.
La ENP podra exigir a su conveniencia que dicho representante sea un
profesional de la ingenieria civil graduado y colegiado. EI nombre del
representante sera dado a conocer por escrito a la ENP antes del inicio de la
obra, y durante el transcurso de la misma cada vez que sea sustituido. La ENP
también podra exigir que dicho encargado o residente de la obra por

parte del contratista sea cambiado a solicitud del ingeniero supervisor, con la
aprobacion del jefe de la Division Técnica de la ENP.
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El contratista suministrara al ingeniero supervisor todo medio responsable de
cerciorarse de si la obra esta siendo o no ejecutada de conformidad con los
requisitos o propositos de las especificaciones y contratos. El rechazo de los
trabajos defectuosos podra hacerse en cualquier momento del desarrollo de la
obra y no estarq obligada la ENP porque no haya habido tal rechazo a la
aceptacion final de dicha mano de obra o materiales.

El contratista removera o descubrird aquellas porciones de la misma que se le
ordenare hacerlas. Luego de efectuado el examen el contratista restaurara dichas
porciones de la obra de conformidad con las normas que se exijan en las
especificaciones. Si la labor asi expuesta y examinada resultara aceptable, el
descubrimiento o remocién y restauracion de las partes serd pagado como obra

adicional, pero si resultare inaceptable la remocion y sustitucion de la obra sera
pagado como labor por cuenta del contratista.

Toda parte de donde la desviacion de los limites permisibles especificaciones
excediere de la limitacién aplicable o donde no se haya cumplido con los planos y
especificaciones en todo respecto, debera ser corregida antes de su aceptacion
final. Toda labor adicional que se ejecutare sin autorizacion por escrito, se
considerara hecha sin autorizacion y por cuenta del contratista, y podra no ser
pagada, pudiendo ordenar el ingeniero supervisor la remocién de la misma por
cuenta siempre del contratista.

21)

Inspeccion Final

En todo caso que los materiales hayan sido suministrados y toda labor se haya
ejecutado, incluyendo la limpieza final, conforme se haya dispuesto en el
contrato todo de acuerdo con los planos y especificaciones, el contratista
comunicara formalmente a la ENP que la obra esta lista para su inspeccion final.
La Divisiobn Técnica de la ENP designara a un ingeniero que podra ser o no el
ingeniero supervisor de las obras, para realizar dicha inspeccion final,
comunicandole la fecha y hora al contratista. Si al hacerse la inspeccion final
resultare que cualquier porcion de la obra en todo o en parte no es satisfactoria,
el ingeniero dard al contratista las instrucciones necesarias en cuanto a
sustitucion del material y reparacion de la obra necesarios previo a su
terminacion y aceptacion final. El contratista deberd proceder acto seguido al
cumplimiento y ejecucién de tales instrucciones.

El proyecto se considerara terminado hasta que este requisito haya sido
cumplido, por lo tanto, la tardanza en la ejecucion del mismo hara acreedor al
contratista a la multa correspondiente. El supervisor hara recepciones periddicas
de los conceptos de obra ejecutados, sin embargo, queda entendido que el
"Certificado de Aceptacion Final" sera otorgado al contratista al vencimiento del
periodo de garantia establecido, el cual serd de un afio contado a partir del dia
siguiente a la fecha en que el supervisor extienda un "Acta de Recepcion Final "
en la que conste haber aceptado como satisfactorios todos y cada uno de los
conceptos de obra contratados y ejecutados, siempre que en ese lapso no se
hubieren descubierto defectos o vicios en la obra, en cuyo caso la fianza
garantizar que estos sean

corregidos o reparados, de lo contrario la ENP podra ejecutar la garantia y
ordenar por su cuenta los arreglos necesarios.
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Fuentes de Suministro y Calidad de Material

En la obra solamente se emplearan aquellos materiales que concuerden
estrictamente a

los requisitos establecidos en las especificaciones. Los materiales cuyo uso se
propongan, deberédn ser aprobados o inspeccionados en cualquier momento
durante su preparacion o uso. La fuente de suministro de cada uno de los
materiales también habra de ser aprobada por el ingeniero supervisor antes de
comenzarse las entregas de tales materiales. Cuando asi lo requiriese el
ingeniero supervisor, el contratista debera probar mediante ensayo de laboratorio
que la fuente de suministro de materiales a usarse resulta aceptable a los
requerimientos indicados en los planos.

El contratista debera presentar una muestra del material o del elemento
fabricado a colocar o instalar en el proyecto para la aprobacion previa
correspondiente, antes de que se ordene su ejecucién en serie, y de que sea
comprado y trasladado a la obra.

23)

Almacenamiento de Materiales

Aquellos materiales que sea necesario almacenar, deberan ser acomodados de
manera que se facilite su pronta inspeccion, o como indique el ingeniero
supervisor.

24)

Material Defectuoso

Todo material que no se ajuste a los requerimientos de las especificaciones que
gobiernen la construccion de la obra, sera considerado como defectuoso y
retirado inmediatamente de la obra, a menos que el ingeniero supervisor admita
que se quede alli. Ningun material defectuoso cuyos efectos subsiguientes fueren
corregidos, podra ser usado hasta ser aprobado por el ingeniero supervisor. Si
dejare el contratista de dar cumplimiento a cualquier orden dada por el ingeniero
a tenor de las disposiciones de este parrafo, la ENP podra por su cuenta retirar el
material defectuoso, reduciendo el costo de la remociéon y sustituciéon de
cualquier suma de dinero que se le adeude al contratista.

25)

Instalaciones Temporales

Mediante construcciones temporales o usando casas de la localidad, el contratista
proveera lo siguiente:

Una bodega segura, resistente, impermeable y suficientemente amplia para
almacenar cemento, hierro, cal y otros materiales susceptibles de dafiarse a la
intemperie o para protegerlos del riesgo de sustraccién. Las dimensiones
minimas de la bodega deberan de ser de 15 x 20 pies, con los materiales
descritos anteriormente.

26)

Disposiciones Sanitarias

El sitio de la construccién, sus inmediaciones a la oficina y a la bodega deben
mantenerse limpios y en estado sanitario presentables. La bodega ademés debe
estar ordenada para facilitar la inspeccion de los materiales. Debera proveerse en
caso necesario de una letrina provisional para el uso exclusivo de los
trabajadores, ubicandola en el sector mas apropiado del terreno.

Fuente: Division de Servicios Generales
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Instalaciones Eléctricas para Jornadas Nocturnas

Si se establecen periodos de trabajo nocturno, el sitio de la obra debera estar
perfectamente iluminado mediante una instalacion eléctrica adecuada,
para asegurar un trabajo satisfactorio.

Las jornadas nocturnas deberan hacerse del conocimiento del ingeniero
supervisor, para que pueda hacer acto de presencia. La instalacion eléctrica
deberd estar bien aislada y firmemente asegurada en su lugar.

Observancia de las Leyes

El contratista debera conocer las leyes, ordenanzas y reglamentos que afecten a
su personal en el trabajo, al material que utilice o la forma de conducir la obra y
actuar dentro de ellos. El supervisor o su representante, estardn exentos de
responsabilidad por cualquier infraccion a las leyes, ordenanzas o reglamentos
cometidos por el contratista o su personal.

Las relaciones entre el contratista y sus empleados seran reguladas conforme lo
establece el Cédigo de Trabajo.

El contratista deberd emplear en estas obras Unicamente trabajadores
hondurefios o extranjeros con residencia debidamente legalizada.

29)

Responsabilidades que de la Obra Tendré el Contratista

Hasta tanto la obra no haya sido finalmente aceptada por la ENP y que de esto
haya prueba por escrito, ésta estara a cargo y cuidado del contratista, debiendo
éste tomar todas la precauciones para protegerlas por dafios de los elementos o
por cualquier otra causa.

El contratista reconstruird, restaurara o remediara cualquier dafio que se
ocasionare a porcion alguna de la obra o a edificios y obras existentes por
cualquier causa salvo fendmenos naturales no previsibles.

30)

Responsabilidad del Contratista

Se considerara el cumplimiento del contrato cuando toda la obra estipulada en el
mismo haya sido completamente ejecutada por parte del contratista, todas las
partes de dicha obra hayan sido aprobadas por el ingeniero supervisor, se haya
hecho la inspeccién final, examinado y aprobado la liquidacién final, se haya
hecho el pago final y lo haya aceptado el contratista, quedando este entonces
exento de ulterior obligacion, a menos que se comprobare alguna omision o error
de construccion, o se presentare alguna falla durante el periodo de garantia
establecido en el contrato.

La ENP podréa extender el Acta de Recepcidn Final, siendo requisito previo haber
entregado a la ENP integra la bitacora del proyecto, y se haya publicado el aviso
para cumplimiento de las deudas o facturas pendientes de pago por parte del
contratista.

El hecho de extender el acta de finalizacidbn es para que el contratista pueda
rendir la fianza o garantia de calidad de obra, que su monto sea equivalente al

Fuente: Division de Servicios Generales
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5% de su valor. Luego de cumplido este requisito podra liberarse, previa
autorizacién por escrito de la ENP.

Fuente: Division de Servicios Generales
Fecha: 3 Diciembre 2007



# EMPRESA NACIONAL PORTUARIA
HONDURAS

PARA EL PROYECTO “"MEJORAMIENTO DEL SISTEMA DE DRENAJE DE AGUAS
LLUVIAS DENTRO DEL RECINTO DE PUERTO CASTILLA"

ANEXO No.1

FORMATO DE PRESENTACION DE LA OFERTA ECONOMICA

El suscrito oferente conviene en suministrar toda la mano de obra, supervision, materiales,
herramientas, equipos, servicios y otras instalaciones y todo lo necesario o apropiado para hacer
todo el trabajo requerido para el proyecto *"MEJORAMIENTO DEL SISTEMA DE DRENAJE
DE AGUAS LLUVIAS DENTRO DEL RECINTO DE PUERTO CASTILLA"

No. CONCEPTOS DE OBRA UNID. | CANT. | P. UNIT. | P. TOTAL
Limpieza General, incluye limpieza en Canal de
concreto con seccion 0.85x0.80 superficie interior y
1.00 superficie aledafia exterior (Longitud de Canal 450 ml) ML 450.00
Limpieza de &ngulos en toda su superficie y toda la
longitud del canal (ambos lados), incluye pulido y
pintura anticorrosiva a dos manos, aplicado con
compresor. La pintura a utilizar sera epdxica devoe o
2.00 similar. ML 900.00
Suministro e Instalacion de Parrilla de hierro 33 15" X
41" X 1/2" , incluye transporte y movilizacion manual
3.00 al sitio. (Longitud sin parrilla 146.2 ml) U 145.00
TOTAL L.

TOTAL EN LETRAS:

Fuente: Division de Servicios Generales
Fecha: 3 Diciembre 2007
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CAPITULO II

ESPECIFICACIONES GENERALES Y
TECNICAS

Fuente: Division de Servicios Generales
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ANEXO 2

ESPECIFICACIONES GENERALES Y TECNICA

“MEJORAMIENTO DEL SISTEMA DE DRENAJE DE AGUAS LLUVIAS DENTRO

DEL RECINTO DE PUERTO CASTILLA”

SECCION I. ESPECIFICACIONES GENERALES

2.1

2.2

2.3

BITACORA

El Contratista tendra la responsabilidad de presentar y mantener en el sitio de
la obra un libro o cuaderno de Bitdcora que sera utilizado como medio de
registro formal de las comunicaciones entre la Unidad Ejecutora, El Contratista
y el Supervisor del Proyecto. Dicha bitacora formara parte integral del contrato.
Debera ser presentada dos dias después de entregada la Orden de Inicio. El
Contratista presentara un Cronograma de ejecucion del proyecto de acuerdo al
plazo contractualmente establecido.

SEGURIDAD EN LA OBRA

El Contratista debera cumplir con los requisitos necesarios y requeridos en caso
de accidentes, para dar los primeros auxilios a cualquiera que pueda haberse
accidentado durante la ejecucién de las obras. Debera cumplir estrictamente
con lo establecido en la legislacion hondurefia aplicable a accidentes de trabajo
especialmente en el concepto de medidas preventivas. El Contratista debera
tener especial cuidado al momento que su personal se desplace en las
diferentes areas del recinto, las cuales seran sefaladas por el supervisor. El
Contratista deberd coordinar sus actividades de tal manera que no se
interrumpa la actividad de trabajo dentro las instalaciones del recinto.

TRATAMIENTO DE SOBRANTES, DESPERDICIOS Y BASURA

Sera obligacion del contratista mantener el sitio de la construccién en todo
tiempo libre de acumulacion de desperdicios o0 basura. Antes de la
terminacion de los trabajos debera hacer una remocion general de de todos los
sobrantes, desperdicios y basura proveniente del proceso de la construccion, y
una vez finalizados todos los trabajos desalojaré todo el material de desperdicio
fuera del recinto de la Zona libre, siguiendo las indicaciones del Supervisor.

Fuente: Division de Servicios Generales
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2.4

GENERALIDADES

El Contratista debera suministrar todos los planteles, equipos y herramientas
necesarias para el cumplimiento rapido y eficiente de las tareas especificadas
en el alcance de los trabajos. La ENP localizara el o los lugares que se
designaran para tal fin. Todas las instalaciones se deberan disponer, montar,
operar y mantener de acuerdo a las regulaciones de seguridad reconocidas
nacional e internacionalmente y muy en especial a las indicaciones de la
Superintendencia y la UPP.

El Contratista sera el Unico responsable por cualquier accidente ocurrido en los
trabajos dentro de este contrato y en su &rea de actividades. Toda
responsabilidad directa o indirecta en relacion a las condiciones de agua y
energia eléctrica y los consumos respectivos sera asumida por el Contratista.

SECCION II. ESPECIFICACIONES TECNICAS

2.5

2.6

2.7

2.8

2.9

2.10

2.11

2.12

La superficie interior del canal serd limpiada de todo residuo de basura, y el
Contratista constantemente hara una limpieza constante y a diario con el
suficiente personal, para que el sitio del proyecto y el recorrido del botado del
material siempre este limpio.

Todo vestigio de corrosion del material del sitio sera eliminado utilizando
pulidora en todos aquellos sitios que se requiera o donde asi lo indique la
supervision, como es el caso de los angulos que soportan las rejillas en todas
sus caras. Posteriormente sera aplicada pintura anticorrosiva a dos manos.

La pintura anticorrosiva sera de la mejor calidad y comprobada con las facturas
y validaciones del fabricante. Su aplicacion y uso serda aprobado por el
supervisor, y no podra utilizarse hasta que este lo autorice. El material a utilizar
sera DEVOE o similar. Cualquier otro material que sea utilizado seguira el
mismo procedimiento aqui indicado.

Se debera seguir estrictamente las instrucciones del fabricante en la aplicacion
de la pintura anticorrosivo, para lo cual la supervisién tendra presencia en el
proceso en forma directa o por delegacién en su inspector.

Toda especificacion técnica del fabricante de cada uno de los productos y
materiales utilizados en el proyecto seran tomados en cuenta como parte de
este documento.

El Contratista suministrara e instalara las parrillas de hierro debiendo tener
sumo cuidado en la manipulaciéon y manejabilidad para evitar accidentes.

La presencia del Contratista en la obra es imprescindible. Podra delegar
parcialmente su responsabilidad en un profesional universitario preferiblemente
Ingeniero Civil, y nunca sera aceptado la delegacién exclusiva en Maestros de
Obra, con la pena probable de paralizar los trabajos por parte de la supervisién.
El Contratista es el responsable principal del desarrollo del proyecto, por todos
aquellos atrasos derivados del suministro del material, equipo, herramientas o
por la insuficiencia o deficiencia en la Mano de Obra. Sera el responsable del
comportamiento disciplinario de su personal, el cual debera ser respetuoso,
responsable y de la mejor calidad.

Fuente: Division de Servicios Generales
Fecha: 3 Diciembre 2007
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ANEXO No.I

CAPITULO Il

PROYECTO DEL CONTRATO

Fuente: Division de Servicios Generales
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PROYECTO DEL CONTRATO

CONTRATO No.XX/2007 POR EL PROYECTO ‘“*“MEJORAMIENTO
DEL SISTEMA DE DRENAIJE DE AGUAS LLUVIAS DENTRO DEL
RECINTO DE PUERTO CASTILLA”

Nosotros: EDWIN ARAQUE BONILLA, mayor de edad, casado, Licenciado en
Economia, hondurefio y de este domicilio, por una parte, quien actia en caracter de
Gerente General de la Empresa Nacional Portuaria de Puerto Cortés, institucion
auténoma de servicio publico, con facultades suficientes para firmar este contrato

como consta en el Acta Extraordinaria No. , de fecha de de 2006 del
Honorable Consejo Directivo, que en adelante se denominara como “EL
PROPIETARIO”, y por otra parte mayor de edad, casado,
hondurefio y con domicilio en el municipio de con tarjeta de
identidad No. , quien actla en su caracter de Gerente General
de la empresa , lo que acredita con la escritura publica No.
inscrita bajo el numero tomo del Registro de la Propiedad Inmueble y
Mercantil de , sociedad constituida mediante
instrumento publico No. , € inscrita bajo el nimero del tomo

del libro de comerciantes sociales de , que en adelante se

denominara “EL CONTRATISTA”, hemos convenido en celebrar y por este acto
celebramos el siguiente contrato, adjudicado mediante licitacion privada
No. aprobada por el Consejo Directivo de la Empresa Nacional Portuaria en
el acta No. de fecha , Y sujetos a las especificaciones
de los pliegos de condiciones y a las clausulas siguientes. CLAUSULA No. 1.-
DEFINICIONES. Las palabras que aparezcan en los documentos involucrados en
este contrato, tendrdn el significado siguiente: a) Documentos del contrato:
invitacion a licitar, bases de la licitacion privada, formato de oferta, forma de
proyecto de contrato, planos, especificaciones técnicas, adendas (si las hubiere),
programa de construccién, y 6rdenes de cambio (si las hubiere). b) Propietario o
ENP: Empresa Nacional Portuaria. c) Proyecto"MEJORAMIENTO DEL SISTEMA
DE DRENAJE DE AGUAS LLUVIAS DENTRO DEL RECINTO DE PUERTO
CASTILLA". d) Contrato: el acuerdo entre el contratista y el propietario para la
ejecucion bajo las condiciones establecidas y pago del proyecto. e) sitio: el terreno
y cualquier otros designados por el Propietario, en los cuales se realizan trabajos
permanentes y temporales durante la ejecucién del proyecto. f) Contratista: la
empresa oferente a quien se le adjudicé y firma este contrato para ejecutar los
trabajos bajo los términos y condiciones del mismo. g) Subcontratista: personas o
empresas que tengan un contrato con el contratista para suministrar bienes y
servicios, 0 para realizar una parte de la obra. h) Suma contratada: el valor total
del contrato. i) Ingeniero supervisor: significa el profesional de la ingenieria o la
empresa que nombra el propietario para la supervision general de las obras y la
ejecucion del contrato, y que asume las funciones de representante del Propietario
ante el contratista. j) Planos: comprende los planos entregados con las bases
de la licitacién y los planos detallados que emita el Propietario después de la
adjudicacion del contrato y durante la ejecucion del proyecto, para mostrar partes
especificadas que no aparecen detallados en los planos de la licitacion. k) Obra:
cada uno o conjunto de trabajos que integran el proyecto. I) Afio: significa 365
dias calendario. Il) Dia(s): la palabra dia(s) para todo fin debera ser tomada como
todo dia calendario. m) Supervision: labor o actividades que realiza el ingeniero o

Fuente: Division de Servicios Generales
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empresa asignada para la supervision y ejecucion del proyecto. CLAUSULA NO. 2.-
ALCANCE DEL CONTRATO. El contratista conviene en suministrar todos los
materiales, planteles,

equipos, maquinaria, herramientas, accesorios, mano de obra y transporte para el
proyecto: “MEJORAMIENTO DEL SISTEMA DE DRENAJE DE AGUAS LLUVIAS
DENTRO DEL RECINTO DE PUERTO CASTILLA"

CUADRO DE CANTIDADES DE OBRA

No.

CONCEPTOS DE OBRA UNID. CANT. UNIT. | P.TOTAL

1.00

Limpieza General, incluye limpieza en Canal de
concreto con seccion 0.85x0.80 superficie interior y
superficie aledafa exterior (Longitud de Canal 450
ml) ML 450.00 -

2.00

Limpieza de &ngulos en toda su superficie y toda la
longitud del canal (ambos lados), incluye pulido y
pintura anticorrosiva a dos manos, aplicado con
compresor. La pintura a utilizar sera epéxica devoe
0 similar. ML 900.00 -

3.00

Suministro e Instalacion de Parrilla de hierro 33 15"
X 41" X 1/2", incluye transporte y movilizacion
manual al sitio. (Longitud sin parrilla 146.2 ml) u 145.00 -

TOTAL L. |-

CLAUSULA No. 3.- OBJETO DEL CONTRATO: El objeto de este contrato es la
construccion del "MEJORAMIENTO DEL SISTEMA DE DRENAJE DE AGUAS
LLUVIAS DENTRO DEL RECINTO DE PUERTO CASTILLA”.- CLAUSULA No.4.-
JUSTIFICACION DEL PROYECTO. El continuo deterioro del Sistema de drenaje de
Aguas Lluvias ha preocupado a la Superintendencia de este Puerto, ya que su
cuantificacion por el mejoramiento es creciente con el tiempo, este tipo de sistema
tiene requerimiento basicos de mantenimiento el cual no ha sido oportuno. Ademas,
es un peligro la no existencia de parrillas o que representa un 33% de Canal al
descubierto; también la incidencia del deterioro de material expuesto a la corrosién
causa severos dafios al sistema, por lo que es necesario el desarrollo del presente
proyecto como una medida de planeacion para un mejor control de activos, evitar
riesgos y mejora continua del nivel de vida en el desempeiio de las labores dentro
del recinto.CLAUSULA No.5 FORMACION DEL VALOR DEL CONTRATO. La formacién
del valor del contrato es a base de precios unitarios, en los cuales las unidades de
medida para los distintos conceptos del trabajo seran las cantidades para ciertos
conceptos y "suma alzada global" para otros, conforme a la oferta presentada por el
contratista. Es entendido que el valor del contrato incluye todos los gastos directos e
indirectos, utilidades, impuestos e imprevistos en que incurrird el contratista para la
ejecucion total del proyecto. CLAUSULA No. 6.- VALOR DEL CONTRATO. El
Propietario pagara al contratista por la ejecucion de todos los trabajos del proyecto,
las cantidades de obra real efectivamente ejecutadas segun lo verifique e informe el
ingeniero supervisor, a los precios unitarios o globales consignados en la lista de
precios de la oferta del contratista hasta un monto total de (Lps. ) moneda de
curso legal en el pais, el cual no podra ser modificado, salvo lo dispuesto en los
documentos del contrato y de conformidad a lo establecido en la Ley de
Contratacion del Estado. En todo caso, las modificaciones de las cantidades de obra

Fuente: Division de Servicios Generales
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se haran mediante una orden de cambio aprobadas por el Propietario y/o ampliacion
del contrato aprobada por el

Consejo Directivo de la ENP, quedando obligado el contratista a mantener los
precios, modalidades y demas condiciones de este contrato. CLAUSULA No.7.-
FORMA DE PAGO.

El Propietario efectuarda el pago en lempiras mediante remesas, en el Banco que la
ENP designe, quince (15) dias después de la firma del acta de recepcion final a que
se refiere la clausula No.29 de este contrato. CLAUSULA No. 8.- PAGO DE ANTICIPO.
El Propietario podra efectuar un pago al contratista en concepto de anticipo por la
cantidad equivalente al 20% del valor del contrato dentro de los cinco (5) dias
calendario posteriores a la fecha de la firma de este contrato previa la emision de
una garantia por anticipo de fondos a favor del Propietario por valor equivalente al
100 % del monto anticipado, con vigencia de cuarenta y cinco (45) dias contados a
partir de la fecha de emision del documento de garantia, debiendo el Propietario
emitir la correspondiente Orden de Inicio, dentro de los cinco dias siguientes a la
fecha de entrega del anticipo a que se ha hecho referencia. La amortizacion del
anticipo se hara con la firma del acta de recepcion final con su respectiva estimacion
Unica de la obra ejecutada por el contratista. Este anticipo estara destinado
exclusivamente a gastos de movilizacion y a su inversion en materiales, equipos o
servicios directamente relacionados con la ejecucion de la obra. El contratista estara
obligado a presentar a la administracion informe sobre la inversion del anticipo, los
cuales seran objeto de comprobacion por el supervisor designado. CLAUSULA 9.-
INCREMENTO DE PRECIOS. Asimismo las partes acordamos que no se aceptaran
incrementos en el precio establecido en este contrato, salvo por incremento en la
obra originalmente pactada el cual debera ser negociado y firmado por escrito
mediante una adenda, orden de cambio, o ampliacion de contrato, mismo que
debera ser aprobado por el Consejo Directivo de la ENP y debera ser firmado por el
propietario y el contratista. CLAUSULA No. 10.- RETENCION. Para poder asegurar las
obligaciones derivadas del contrato y las que el contratista contrajo con terceros, el
Propietario retendra al contratista el 5% del valor de las estimaciones de obra
ejecutada. La devolucion de estas retenciones se hara una vez que el contratista
haya cumplido con lo siguiente: a) El contratista publicard un aviso en forma
destacada en dos (2) diarios de mayor circulacion en el pais informando la
conclusiéon del proyecto e invitando a todas las personas que suministraron bienes y
servicios durante la ejecucién de la obra para que presenten al contratista con copia
al propietario dentro del término de 30 dias del ultimo aviso. Los reclamos que
demuestren la existencia de créditos no cubiertos por dichos suministros. b) El
contratista se obliga a publicar tal aviso por un término de siete (7) dias
consecutivos, cubriendo por su cuenta los costos del mismo. c¢) En caso de que se
hubieren presentado reclamos de terceros debidamente documentados, el
contratista procedera directamente a su inmediato pago; no obstante si existieren
reclamos de terceros, el contratista deberd presentar una garantia que cubra el
monto de las retenciones, a efecto de garantizar el resultado de las obligaciones que
pudieren resultar, en cuyo caso se devolverd el monto de las retenciones. d)
Entrega de la garantia de calidad a que se refiere la clausula diez y siete de este
documento. Cumplidos totalmente los reclamos del Propietario y de terceros, se
procedera a la liberacion de las cantidades retenidas y a la emision del finiquito al
contratista.  CLAUSULA _ No.  11.-PROCEDIMIENTO _ DE __ CONSTRUCCION,
SUPERVISION Y DIRECCION DEL TRABAJO. El contratista sera el Ginico responsable
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por todos los medios de construcciébn, métodos, técnicas, secuencias Yy
procedimientos, y por la coordinacion de todas las tareas del trabajo bajo este
contrato. El debera supervisar y dirigir los trabajos usando su mejor conocimiento y
atencién. El contratista debera mantener en el area de trabajo, en forma
permanente durante su ejecucion, un superintendente competente e inscrito en el
Colegio de Ingenieros Civiles de Honduras, cuya autoridad debe ser comunicada al
propietario por escrito, y quien representara al contratista en su ausencia, el que
podra ser asistido por un ingeniero civil colegiado y de amplia experiencia para
cumplir todas las fases del trabajo que tiene que ser ejecutado bajo este contrato.
Toda instruccion dada al superintendente por el ingeniero, debera ser considerada
como dada al contratista. El superintendente debera ser aprobado por el propietario
y no podré ser cambiado excepto con el consentimiento del mismo. La presencia del
ingeniero supervisor en las operaciones de ejecucién por el contratista vy
subcontratistas, no relevara al contratista en ninguna forma ni en ningn caso de su
responsabilidad por fallas en la adecuada ejecucion del trabajo, en concordancia con
los documentos del contrato. CLAUSULA No. 12.- CESION DEL CONTRATO POR EL
CONTRATISTA. El contratista no podra ceder este contrato a cualquier interés en
parte del mismo, o cualquier compromiso de deuda, sin la aprobacion escrita del
propietario y basados en los Articulos 114 y 115 de la Ley de Contratacion del
Estado. CLAUSULA No. 13.- SUBCONTRATACION. Es entendido y convenido que el
contratista podra subcontratar parte de los trabajos especificos a cuya ejecucion se
obliga en este contrato, siendo pactado en tal caso, que los subcontratistas deberan
ser aprobados previamente y por escrito por el propietario con indicaciébn de su
objeto y las condiciones econdémicas siempre y cuando no excedan del 40% del
monto del contrato, debiendo tener capacidad legal y no estar comprendidos en los
Articulos 15 y 16 de la Ley de Contratacidén del Estado. El contratista debera también
proveer informacién garantizada sobre la habilidad y experiencia de estos, dentro de
los diez (10) dias calendario antes de firmar un subcontrato. El contratista debera
enviar al propietario la direccién y nombre del subcontratista, un sumario descriptivo
y un programa detallado del trabajo subcontratado; si durante el progreso del
proyecto el propietario determina que algin subcontratista no estd ejecutando
adecuadamente el trabajo, notificar4 al contratista por escrito tal situacion, quien
inmediatamente tomara las acciones pertinentes para su correccion. Si esta
situacion persiste, el Propietario exigira la cancelacion inmediata del subcontratista.
No existird relacidbn contractual entre los subcontratistas y el propietario, y el
contratista es el Unico responsable por todo el trabajo contenido en los documentos
de contrato. CLAUSULA No. 14.- RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA POR
TODAS LAS PARTES QUE PARTICIPAN EN LA EJECUCION DEL PROYECTO. El
contratista serd el Unico responsable por todos los actos y omisiones de sus
empleados, sus subcontratistas, sus agentes y toda persona que ejecuta cualquier
parte del trabajo bajo este contrato con el contratista, asumiendo en consecuencia
las responsabilidades por toda perdida, reclamo, demanda o accion legal que se le
impute al propietario, ingeniero supervisor o sus empleados, durante la ejecucion y
después de terminado el proyecto; asimismo es responsable por cualquier
negociacion y acuerdo celebrado con sus trabajadores. CLAUSULA No. 15.-
RESPONSABILIDAD POR CONTRATACION DE MANO DE OBRA, MATERIALES Y
SERVICIQOS. El contratista asume por su propia cuenta la contratacion de la mano de
obra, fijando los sueldos, salarios, beneficios y prestaciones contractuales o legales
de orden laboral de conformidad con las leyes y reglamentos sobre la materia
vigente en nuestro pais. El contratista es responsable por la contratacion,
adquisicion, suministros y pago de equipos y servicios destinados a la ejecucion del
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proyecto contratado. En ningin caso el propietario tendra responsabilidad alguna
por reclamos y/o atrasos e interrupciones que puedan presentarse durante la
ejecucion del proyecto. CLAUSULA No. 16.- INICIO, PLAZO Y MULTA. El contratista
se obliga a iniciar los trabajos del proyecto dentro de los diez (10) dias calendarios
después de la fecha en que el Propietario emita la orden de inicio. Se obliga ademas
a entregar las obras completamente terminadas a entera satisfaccién del Propietario
en un plazo de Treinta (30) dias calendario contados a partir de fecha indicada en la
orden de inicio. El atraso en la entrega del proyecto en el plazo fijado por factores
imputables al contratista, lo obliga a pagar al Propietario una multa por cada dia
calendario de atraso, excepto por consultas y atrasos debidamente justificados no
imputables al contratista y debidamente aprobadas por el Propietario en forma
escrita; en caso de incumplimiento por parte del Contratista pagard a la ENP la
multa que corresponda conforme lo establecido en el Reglamento de las
Disposiciones Generales del Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la
Republica, que se encuentre vigente en la fecha que ocurra el incumplimiento. Esta
penalizacion se aplicara a partir del dia en que se finaliz6 el tiempo contractual. El
contratista deberd presentar un plan de trabajo, que incluirA Ruta Critica y
Diagrama de Gantt, el cual serd sometido a consideracion de la ENP para su
respectiva aprobacién.El incumplimiento del plan de trabajo aprobado dara lugar que
el contratista sea penalizado cuando la diferencia entre el programa de avance de la
obra y el avance real de la obra sea mayor que 10% ((PAO-AR)/PAO>10%),
aplicando para ello el siguiente procedimiento:Penalizacion=((Lps.PAO.-
Lps.AR)*0.008), donde:PAO = Programa de avance de obra, AR = Avance de la
obra, Lps = Lempiras .

CLAUSULA No. 17.-PLAZO Y PROGRAMA DE EJECUCION. El tiempo de
entrega del proyecto serd de 30 dias calendario. El contratista esta obligado a
presentar un programa detallado de construccién (CPM) al Propietario quince (15)
dias después de que se haya emitido orden de inicio. El contratista estara obligado a
darle un seguimiento continuo a este programa. El incumplimiento de ello es causa
suficiente para la resolucion del presente contrato. CLAUSULA No. 18.-
GARANTIA DE CUMPLIMIENTO. El contratista, para asegurar el cumplimiento de
los términos del contrato, otorgara garantia bancaria o cheque certificado a favor
del Propietario previa la firma del contrato, por un monto
de (Lps )
equivalente al 15% del valor total de este contrato. Esta garantia debera
permanecer con vigencia de ciento veinte (120) dias adicionales a la fecha de
terminacion oficial de los trabajos indicados en este contrato.CLAUSULA No. 19.-
GARANTIA DE CALIDAD. El contratista, para garantizar al Propietario que todos
los materiales proporcionados y los trabajos ejecutados son de la méas alta calidad y
de conformidad con los documentos del contrato, otorgara a favor del Propietario
una garantia de calidad de las obras por un monto
de (Lps ) equivalente
al 5% del valor total de este contrato. La vigencia de esta garantia sera de un (1)
aflo a partir de la fecha de suscripcion del acta de recepcion final o definitiva del
proyecto. Dichas garantias (en caso de ser garantias bancarias o fianzas) deberan
contener literalmente la siguiente clausula obligatoria “La presente garantia sera
ejecutada en su totalidad al simple requerimiento de la Empresa Nacional
Portuaria, sin mas tramite que la presentacion de la misma, acompanada
de un certificado de incumplimiento emitido por la Gerencia General de la
Empresa Nacional Portuaria. Cualquier otra disposicion que se oponga a la
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presente clausula sera nula.” No se admitiran garantias que contengan clausulas
o disposiciones generales o especiales que se opongan a la presente clausula.
CLAUSULA No. 20.- CORRECCION DEL TRABAJO. Durante el tiempo de
ejecucion del proyecto, el contratista debera reparar y/o remover o reemplazar sin
costo alguno para el Propietario, cualquier trabajo considerado por el ingeniero
supervisor como defectuoso, en relacién a los requerimientos de los documentos del
contrato. Si el contratista, después de haber sido notificado por el ingeniero, no
procede a ejecutarlos, el Propietario lo hard y deducira de los pagos adeudados al
contratista cualquier cantidad o costo incurrido. CLAUSULA No. 21.-
PREVENCION DE ACCIDENTES. El contratista debera de proveer un seguro
contra accidentes para sus trabajadores, representantes de la ENP y sus
subcontratistas. El contratista sera responsable porque se ejerza en todo tiempo y
durante la ejecucion del proyecto, las medidas de precaucién para la proteccion de
todos los empleados y personas que visiten el sitio. A tal fin el contratista deber&
suministrar, erigir y mantener todas las barreras necesarias, luces, sefiales de
peligro y aviso y los vigilantes que sean necesarios para la proteccion de la
propiedad. CLAUSULA No. 22.- LIMPIEZA. Durante la ejecucion del proyecto el
contratista debera en todo tiempo mantener las areas de trabajo y almacenaje
usadas por el, libres de acumulacién de basura y desperdicios de construccion.
Antes de la fecha de recepcion sustancial del trabajo, el contratista deberd remover
y trasladar todo desperdicio de material y basura a un botadero fuera del proyecto,
previamente sefialado y autorizado por el ingeniero supervisor, hasta dejar el area
del proyecto a satisfaccion del mismo. Ningun pago adicional o separado sera hecho
por esta obligacion. Si el contratista no cumple con la limpieza definida en esta
clausula, el Propietario lo hara, cargando los costos resultantes al contratista.
CLAUSULA No. 23.- PLANOS, ESPECIFICACIONES Y BITACORA EN EL
SITIO. El contratista debera mantener en el sitio, a disposicion del propietario y el
ingeniero, una (1) copia de los planos y especificaciones, adendas, 6rdenes de
cambios y cualquier notificacién, ordenadas en una forma tal que cualquier cambio
ocurrido durante el progreso de los trabajos pueda registrarse en los mismos. El
contratista mantendra en el sitio un libro (bitacora) en el que tanto el ingeniero
supervisor como el contratista llevaran una anotacion diaria de los eventos mas
importantes que se presenten durante la ejecucion de los trabajos._ CLAUSULA No.
24.-REPORTE DE AVANCE SEMANAL. El contratista deberda presentar al
Propietario y al ingeniero supervisor un reporte de avance o de atraso de la obra
cada fin de cada semana en una forma aprobada por el ingeniero. Dicho reporte
debera ser presentado con la estimacibn mensual. Si acaso existen atrasos, el
contratista deberia de justificarlos y deberia explicar si existen medidas para
corregirlos. El reporte deberd mostrar las cantidades de obra ejecutadas y de
trabajo terminado o parcialmente terminado, materiales usados, materiales de
bodega, el numero de empleados ocupados en el sitio de construccion y el equipo
de construccion utilizado. CLAUSULA No. 25.- PERSONAL TECNICO Y DE
APOYO DEL PROYECTO. El contratista proporcionara al Propietario al inicio del
proyecto una lista del personal técnico y de apoyo que asignara para la ejecucion
del proyecto, en la cual se indicara el nombre y cargo desempefado, para efectos
de control de su ingreso al recinto portuario. CLAUSULA No. 26.- ORDENES DE
CAMBIO. El Propietario, de conformidad con la Ley de Contratacién del Estado,
podra introducir modificaciones en la cuantia de las prestaciones previstas
originalmente en el contrato, las que pueden consistir en lo siguiente: a)
Incremento o disminucion de cantidades de obra de cualquier parte del proyecto
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incluido en el contrato. b) Eliminacion de cualquier parte del trabajo. ¢) Cambio de
calidad de cualquier parte del trabajo que sea de conveniencia para el Propietario.
d) Ejecucién de cualquier tipo de trabajo adicional para la correcta terminacion del
proyecto. El propietario para cualquier adicién, reduccion o alteracion de los
trabajos y de los términos, condiciones, provisiones o requerimientos del contrato,
emitira por escrito una orden de cambio, que serd comunicada en igual forma al
contratista. El pago de las 6rdenes de cambio se basara en los precios unitarios y
globales de la lista de precios de oferta del contratista; en el entendido que las
reducciones no deberan constituir motivo de reclamo del contratista por dafios o
perdidas por ganancias anticipadas de los trabajos no ejecutados. Si una o varias
ordenes de cambio exceden el 10% del valor del contrato originalmente pactado, el
contratista estara obligado a suscribir una modificaciéon del contrato previa
aprobacion por parte del Consejo Directivo de la ENP, bajo los mismos términos y
condiciones de este contrato. CLAUSULA No. 27.- CAUSAS DE RESOLUCION
DEL CONTRATO. Seran causas de resolucion de este contrato las contempladas en
el Articulo 127 de la Ley de Contratacion del Estado. El Propietario y el contratista
se sujetaran a los procedimientos y forma de liquidacion del contrato, establecido
en el Articulo 131 de la misma ley. Cuando la resolucion del contrato sea por causas
imputables al contratista, ninguna instalacién, planta, equipo y materiales podran
ser removidas del sitio, después de que el contratista haya recibido la notificacién
escrita de la resolucion del contrato, ya que el Propietario tendra el derecho de
utilizarlos a fin de proceder a la terminacion de proyecto; en tal caso el contratista
estd enterado que no recibira ninglin pago hasta que el trabajo haya sido finalizado.
Al terminar todos los trabajos del proyecto, se procedera a efectuar una liquidacion
entre el monto del contrato y los costos reales, incluyendo en estos los gastos
generales del Propietario y cualquier dafio atribuible al cumplimiento del contrato; si
de ello resultare algin excedente, éste sera pagado al contratista. CLAUSULA No.
28.- INSPECCION Y PRUEBA. Los representantes autorizados del Propietario
tendran acceso en todo momento al sitio donde se este realizando el trabajo o se
estén extrayendo materiales y preparandolos para su uso en la obra. El contratista
proporcionara todas las facilidades para que los mismos cumplan con su labor de
inspeccion incluyendo la informacion que sea requerida en relacién a la calidad de
los materiales. Todas las pruebas durante la inspeccién deberan ser efectuadas por
el contratista y registradas en un reporte de inspeccion, el cual serd firmado en
duplicado por ambas partes, uno de los cuales serd entregado al ingeniero. Es
entendido que el costo de las pruebas y chequeos estan incluidos en los precios
unitarios de la oferta del contratista. Si todas las partes de una prueba y chequeo
son insatisfactorias, los gastos de repetir las mismas correran por cuenta del
contratista. CLAUSULA No. 29.- RECEPCION SUSTANCIAL Y RECEPCION
FINAL. Una vez terminada completamente la obra o trabajos incluidos en este
contrato, el Propietario, con la recomendacién y previo dictamen del ingeniero
supervisor, emitira un acta de recepcion sustancial del proyecto, en la cual se dejara
constancia sobre los trabajos defectuosos; obligandose el contratista en la misma a
tomar todas las provisiones para que su correccion sea hecha en el plazo indicado
por el ingeniero supervisor el cual no serd nunca mayor de treinta (30) dias. El
propietario emitird el acta de recepcion final o definitiva del proyecto, una vez
cumplidas las condiciones siguientes: a) Que el contratista haya corregido cualquier
trabajo defectuoso. b) Que el Propietario haya recibido del ingeniero supervisor el
dictamen de que los trabajos arriba indicados han sido efectuados
satisfactoriamente por el contratista. ¢) Que el contratista haya cumplido con la
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Clausula No. 9 de este contrato, referente a reclamos de terceros y obligaciones
pendientes. d) Que el contratista presente la garantia de calidad, tal como se
establece en la Clausula No.17 de este contrato. CLAUSULA No. 30.-
TRIBUNAL COMPETENTE. Cualquier controversia derivada del presente contrato
se resolverd por la conversacion directa entre los contratantes. De no llegar a un
arreglo dentro del término de dos meses se resolvera por la via judicial, para lo cual
las partes se someteran a la jurisdiccibn del juzgado de lo contencioso
administrativo de San Pedro Sula, departamento de Cortés. Asimismo, para todo lo
no previsto en este contrato, las partes estaran sujetas a lo preceptuado en las
leyes vigentes en Honduras. CLAUSULA No. 31.- DOMICILIO DE LAS PARTES:
Para efectos de citaciones, emplazamientos, requerimientos y demas tramites
legales, se establece como el domicilio del Propietario la ciudad de Puerto Corteés,
departamento de Cortés, Barrio El Centro 12 calle, 12 avenida. El domicilio de Ia
empresa contratista es el siguiente:
CLAUSULA No. 32.- RATIFICACION. Ambas partes contratantes manlfestamos
estar en acuerdo con el contenido de todas y cada una de las clausulas de este
contrato, y para los efectos legales correspondientes, suscribimos el mismo en dos
ejemplares originales, quedando uno en poder del Propietario y otro al contratista.

Puerto Cortés, Departamento de Cortés de de dos mil seis.
EDWIN ARAQUE BONILLA CONTRATISTA
GERENTE GENERAL GERENTE GENERAL
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ANEXO 3

DECLARACION JURADA

Yo, , mayor de edad, (estado civil), (profesion o actividad) y de este
vecindario con tarjeta de identidad No. , en mi condicion de (Gerente ,
propietario, representante legal, etc.) de (nombre de la empresa o sociedad mercantil)
por medio de la presente, declaro solemnemente lo siguiente: Que estando mi
representada en la capacidad de servicio, no se encuentra comprendida ni ella ni mi
persona en ninguna de la circunstancias establecidas en los articulos 15 y 16 de la Ley
de Contratacién del Estado, que nos inhabilite para contratar con la Administracion
publica; extiendo la presente en la ciudad de Puerto Cortés a los del mes
de del dos mil siete.

FIRMA
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ACTA DE RECEPCION Y APERTVRA DE LAS OFERTAS DE
LA LICITACION PRIVADA No. 02/2007 REFERENTE A
MEJORAMIENTO DE SISTEMA DE DRENAIJE DE AGUAS
LLUVIAS DENTRO DEL RECINTO DEL PVUERTO DE
CASTILLA”

En la ciudad de Puerto Cortés, departamento de Cortes, a los Veinte dias del mes
de marzo del dos mil siete, siendo el dia, la hora y el lugar sefialado para la
celebracion de la audiencia de recepcion y apertura de ofertas de la Licitacion
Privada No. 02/2007 referente al “MEJORAMIENTO DE SISTEMA DE
DRENAJE DE AGUAS LLUVIAS DENTRO DEL RECINTO DEL
PUERTO DE CASTILLA”, reunidos en la Sala de Juntas de la Gerencia
General de la Empresa Nacional Portuaria, los sefiores: MARVIN EFRAIN
DIAZ PONCE, en su condicion de Oferente; MIRNA ZULEMA
GALINDO por la division de Servicios Generales en representacion de la
Gerencia General; JORGE ALVARENGA por el Departarnento de Auditoria
Interna; ROBERTO CIIAVEZ, por la Division de Planificacion; MARCOS
TULIO RUBI EUCEDA, por Asesoria Legal; todos por la Empresa Nacional
Portuaria; se procedio de la siguiente manera: PRIMERO: En vista de haberse
presentado solo un Oferente en contravencion a lo que establece el articulo 7 del
pliego de condiciones, que especifica que la Audiencia de apertura de ofertas se
realizard con un minimo de 2 oferentes que se presenten al acto, por lo que en
consecuencia la Sefiora MIRNA ZULEMA GALINDO, en representacién de la
Gerencia General, declar6 DESIERTA la presente Licitacion Privada,
levantandose la respectiva acta y firmando los concurrentes para los efectos
legales pertinentes.

(f) MIRNA ZULEMA GALINDO

(f) MARVIN EFRAIN DIAZ PONCE
(f) JORGE ALVARENGA

(f) ROBERTO CHAVEZ

(f) MARCO TULIO RUBI EUCEDA
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RESOLUCION SESION 758 LICITACION PRIVADA
02 2007

INFORME DE LAS LICITACIONES PUBLICAS Y PRIVADAS DECLARADAS
DESIERTAS. LA GERENCIA GENERAL INFORMO QUE DURANTE LOS MESES
DE MAYO Y JUNIO DE 2007 DECLARO DESIERTAS TRES (3) LICITACIONES
PUBLICAS Y UNA (1) PRIVADA. CONSIDERANDO: QUE DE CONFORMIDAD
A LO DISPUESTO POR ESTE CONSEJO DIRECTIVO EN LA SESION
ORDINARIA NO.750, CELEBRADA EL 12 DE OCTUBRE DE 2006, SE DELEGO
EN LA GERENCIA GENERAL DE LA ENP LA AUTORIDAD PARA DAR INICIO
O DECLARAR DESIERTOS O FRACASADOS LOS PROCESOS DE
CONTRATACION MEDIANTE LICITACION, A FIN DE DARLE MAYOR
AGILIDAD A LOS MISMOS. CONSIDERANDO: QUE LA GERENCIA GENERAL
INFORMO A ESTE CONSEJO HABER DECLARADO DESIERTOS LOS
PROCESOS DE LICITACION SIGUIENTES:

POR TANTO, EL CONSEJO DIRECTIVO DE LA ENP CON
FUNDAMENTO EN LO DISPUESTO EN LOS ARTICULOS 4 Y 5 DE LA LEY DE
PROCEDIMIENTO ADMINISTRATIVO, 57 DE LA LEY IE CONTRATACION
DEL ESTADO, 172 Y 173 DEL REGLAMENTO DE LA LEY DE CONTRATACION
DEL ESTADO, RESUELVE: PRIMERO: DAR POR CONOCIDO EL INFORME DE
LA GERENCIA GENERAL DE LA ENP, REFERENTE A LOS PROCESOS DE
LICITACION DESIERTOS DESCRITOS EN EL SEGUNDO CONSIDERANDO DE
ESTA RESOLUCION SEGUNDO : RATIFICAR LO ACTUADO POR LA
GERENCIA GENERAL EN CUANTO A LAS DECLARATORIAS JE
LICITACIONES DESIERTAS. TERCERO: ESTA RESOLUCION ES DE
EJECUCION INMEDIATA.

Numero de Presupuesto
Resolucion | Declarada La Detalle base
Licitacion (Lempiras)
e s
73-05/2007 | DESIERTA Pr/lvada dentro del Recinto de Puerto 779,143.25
02/2007 Castilla.

Licitacion
74-06/2007 DESIERTA | Publica No.
12/2007

Suministro de un vehiculo tipo volqueta de cinco

metros clbicos motor diesel. 996,800.00

Licitacion Suministro de un reductor de velocidades y su
76-05/2007 | DESIERTA | Pdblica No respectivo acople del tambor de levante (HOIST) | 425,000.00
04/2007 para la gria PACECO No2delaENP

Licitacion
77-06/2007 DESIERTA | Publica No
11/2007

Suministro de un (1) vehiculo tipo autobls para

quince personas. 683,200.00
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